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HAPOJHOJ CKYINIIUTUHA
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Brana, na ocnoy unana 123. rauka 4. Ycerasa PenyGauke Cpbuje u
diana 150. cras 1. Hocnosuuka Hapojue ckymmrine (.Ciyx6enn riacuuk PC”, 6poj
20/12 — upeunmhen Tekcr), noxnocn HapoaHoj cKyniTHHH Ilpeanor 3akona o
norsphusamy Cnopasyma usmely Brane Peny6inke Cerepne Makenonnje u Casera
muHHcTapa Penybnuke AnGanuje, CaBera munucrapa bocne u Xepuerosune, Brane
Lipue 'ope, Biane Peny6anke CpGuje n Biage Peny6iuke Cropennje o apankManuma
3eMibe  jomMahuHa  y  Besu ca  crarycom  Cranme opraHmsamuje  BankaHCKHX
BOJHOMEIMIIMHCKHX CHAra H HeHOT 0c00/ba, ¢ IIPEUIOroM J1a ¢¢ Y3Me Y TipeTpec.

3a npeacrasnuka Bnaxe y Hapomnoj ckynwtunm ospehen je Musowm
Byuesuh, nornpesceannk Braje n munuctap onbpane, a 3a nosepenuke ojipehenn cy
Ipeapar bananh, Bpumnan ayxuoctd nomohHuka Mumuctpa oxbpane NYKOBHHK
HebGojura Cjetinia, navennnk Ynpare 3a mehynapoany Bojiy capammwy Cekropa 3a
MOJKUTHKY 0110pane MuHucrapeTBa oadpane.
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[PEUJIOI 3AKOHA
O TNIOTBPBUBABY CITOPAZYMA USMEDBY BJIAJIE PEITYBJIMKE
CEBEPHE MAKEJIOHUJE U CABETA MUHUCTAPA PEITYBJIMKE AJIBAHWIE,
CABETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPLIETOBUHE, BJIAJIE LIPHE 'OPE,
BJIAJIE PETTYBJIMKE CPBHUIE U BJIAJIE PEITYBJIMKE CJIOBEHUIE
O APAHXMAHHWMA 3EMJBE IOMARHUHA Y BE3U CA CTATYCOM
CTAJIHE OPI'AHU3ALIMIE BAJIKAHCKUX BOJHOMEJIULIMHCKHUX CHAT A

M BBbEHOI" OCOBJbA

Unawu 1.

[MotBphyje ce Cnopasym wusmehy Bnane Peny6auke Cesephe Makenonuje u
Caseta Muuucrapa PenyGnuke AnGanuje, Capeta Muuucrapa boche w Xepuerosmune,
Bnane Llpne T'ope, Bnane Penybanke Cpbuje u Baane Peny6nuke Cnosenuje o
apaHKMaHuMa 3emibe JloMahuHa y Besu ca cratycom Cranne opranmsaumje baakaHckux
BOJHOMEIMUMHCKHMX CHara W ieHor ocofuba, Koju je nornucan y beorpaay, 11. anpuia
2022. ronuHe, y OpUrHamy Ha €HIJIECKOM je3UKY.

Ynau 2.

Teker Criopaszyma y opuruHany Ha eHIJIECKOM je3HKY M Y PeBO1Y Ha CPICKH je3UK
rnacu:




AGREEMENT

AMONG

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF NORTH MACEDONIA
AND

THE COUNCIL OF MINISTERS OF THE REPUBLIC OF ALBANIA,

THE COUNCIL OF MINISTERS OF BOSNIA AND HERCEGOVINA,

THE GOVERNMENT OF MONTENEGRO,
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA,
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA
ON
THE HOST NATION ARRANGEMENTS

ON THE STATUS OF THE BALKAN MEDICAL TASK FORCE
STANDING ORGANIZATION AND ITS PERSONNEL




The Government of the Republic of North Macedonia, on the one side

and

The Council of Ministers of the Republic of Albania, the Council of Ministers of Bosnia
and Herzegovina, the Government of Montenegro, the Government of the Republic of
Serbia and the Government of the Republic of Slovenia on the other side hereinafter
jointly referred to as “the Parties™;

Building upon the commitments of the Agreement among the Council of Ministers of
the Republic of Albania, the Council of Ministers of Bosnia and Herzegovina, the
Government of the Republic of Macedonia, the Government of Montenegro, the
Government of the Republic of Serbia and the Government of the Republic of Slovenia
on the establishment of the Balkan Medical Task Force (BMTF), last signed on 14
January 2016;

Noting that the Memorandum of Understanding (MoU) outlines the regulation on
operating, funding, manning and infrastructure of the Balkan Medical Task Force as well
as for its administrative and logistical support,

Recalling that the South-Eastern Europe Clearinghouse (SEEC) has been an active
and fruitful forum for cooperation and open discussions within the field of defense and
security. It has contributed to security sector reform. increased regional co-operation
and fostered smart defense initiatives like the establishment of Balkan Medical Task
Force. The functionalities of SEEC remain in the framework of the Western Balkans
Defence Policy Directors (WBDPD).

Considering the Vienna Convention on Diplomatic Relations. dated 18 April 1961,
being applicable to this Agreement;

Recognizing the establishment of the Balkan Medical Task Force as a multinational
medical unit based on the existing military medical capabilities of the Parties:

Have agreed as follows:




Article 1
Purpose and Objective

The purpose of this Agreement is to regulate the status of the Balkan Medical Task
Force Standing Organization (SO), its premises and staff.

The objective of this Agreement is to enable the SO to conduct (discharge) its

duties and functions efficiently through the fully operational seat of the SO.

Article 2
Definitions

For the purposes of this present Agreement:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

o
(=]

h)
)
)

k)

Balkan Medical Task Force (BMTF): multinational medical military unit composed
of medical modules formed by contributions of the Parties.

SO: a permanent peacetime body of the BMTF responsible for organizing and
planning the training activities and peacetime and/or contingency operations of
the BMTF. located in Skopje. Republic of North Macedonia.

Host Nation (HN): the Republic of North Macedonia hosting the BMTF SO.
Steering Board (SB): the highest decision making body. consisting of authorized
political and military representatives from each Party.

Premises of the SO: Ilinden Barracks, Skopje.

"Commander of the BMTF" means an official appointed as the Head of the
BMTEF, which acts also as commander of SO.

"Official" means staff member of the SO.

"Representative” means authorized representative to the so the BMTF.

"Expert" means a person performing temporary mission for the BMTF other than
under "g" and ""h" of this Article.

"Administrative and Technical Staff" means employees engaged in technical and
administrative service of the SO.

"Service Staff means employees providing domestic services for the BMTF.

Article 3
Seat

The SO is hereby established. The seat of the SO is in Ilinden Barracks, Skopje, the
Republic of North Macedonia.




Article 4
Legal Status

1. The SO shall have legal personality and legal capacity necessary for carrying out
its functions as to conclude contracts, to acquire and dispose movable and
immovable property and to establish legal proceedings in accordance with the
legislation of the Host Nation.

2. The SO shall be entitled to the same privileges and immunities as the ones
accorded to the diplomatic missions in the Host Nation, in line with the Vienna
Convention on Diplomatic Relations.

3. The Host Nation shall assist in the procedure of obtaining relevant documents for
regulating legal status of the SO, in order this status to be achieved within 60
days from signing of this Agreement.

4. Should any form of expropriation be necessary, all appropriate action will be
taken to prevent the exercising of the functions of the SO being impeded in any
way. In this case Host Nation will give its assistance to enable relocation of the
SO.

Article 5
Host Nation contributions
1. The Host Nation shall provide to the SO for duration of this Agreement. free of
charge, the necessary facilities, including convenient and appropriate premises
for effective performance of its functions.
2. The premises shall be made available upon signature of this Agreement.
3. Host Nation will provide a sufficient premises insurance.
4. The Host Nation shall provide to the SO personnel first aid; other support by the

Host Nation military medical service system will be rendered in accordance to the
applicable international agreements.

Article 6
Internal regulations of the SO

The SO may issue the necessary internal regulations concerning the implementation
and organization of its functions, in line with the Agreement and MoU.




Article 7
Visual identity

The SO may display the BMTF items of visual identity (e.g. flag and logo) as
adopted by the SB, on its premises and on motor vehicles used for official
purposes. '

Motor vehicles that belong to the SO shall be entitled to diplomatic registration

plates and to appropriate status.

Article 8
The Freedom of SO Functioning

The Host Nation shall guarantee the SO a freedom of daily functioning.

Article 9
Inviolability

The premises of the SO shall be inviolable. Competent authorities of the Host
Nation shall have the right to enter the premises of the SO in order to perform
their duties, only with consent of the Command of the SO or duly authorized
Officials of the SO, under conditions agreed by them.

The HN shall take all measures in order to protect the SO’s premises against any
intrusions or damages, and to prevent damaging of its dignity.

Records and archive of the SO as well as documentation including computer
programs and photographs belonging to it or being in its possession shall be
inviolable.

The SO shall ensure that its premises do not become a shelter for persons trying
to avoid arrest at command issued by the authorities of the Host Nation, or for
persons who are trying to avoid the execution of legal procedure or for persons
for whom extradition or deportation order was issued.

Article 10
Exemption from court proceedings and executions

The SO shall enjoy an exemption from court proceedings and executions in the
Host Nation except in cases:
a)  when SO competent body has authorized waiver of immunity from court
proceedings. Waiver of immunity from court proceedings shall not be held
to imply in respect to any measures of execution or detention of property :




b)  counter-claims in direct connection to procedure initiated by the SO.

2. SO shall endeavour to resolve through negotiation or if such negotiations fail by
means of alternative dispute resolution of disputes arising from:

a)  any agreement on purchase of goods and services, any loan or other
transaction to provide financing, as well as any guarantee relationship or
indemnification related to any such transaction or any other financial
obligation;

b)  lawsuits under Labour Law.

3. The SO, in terms of its movable and immovable property, wherever located and
by whomsoever held in the Host Nation/ shall be exempted from any measure of
execution. including confiscation, deprival, freezing or any other form of
execution or sequestration or any other deprivation of property provided for by
the laws of the Host Nation.

Article 11
Communication

1. Freedom of communication for its official purposes shall be guaranteed to the
SO. The SO shall, in terms of its official communication, be provided with the
same treatment which is accorded to diplomatic missions in the Host Nation.

2. The SO may use the appropriate communication tools and shall have the right to
use codes in its official communication. It shall also have the right to send and
receive correspondence via properly identified couriers or in packages that shall
be given the same privileges and enjoy exemptions as diplomatic couriers or
diplomatic packages.

3. Official correspondence and other official communication of the SO. when
properly identified shall not be censored.

Article 12
Publications

Import and export of publications for the needs of the SO as well as of other information
material that the SO imports or exports within its official activities, shall not be the
subject to restrictions of any kind.




Article 13
Utility Services

Competent authorities of the Host Nation shall be obligated to, at request of the
SO and under the just conditions, provide utility services to SO, which it needs in
order to perform its functions, including, but not being limited to, post services,
phone, electricity, water, sewerage, gas, garbage pick-up services and fire
fighting protection.

Prices for utility services under the previous paragraph shall not exceed the
lowest comparable prices approved to diplomatic missions.

In case of termination or indication of termination of the aforementioned utility
services, the SO shall be given the same priority as to diplomatic missions, for
the requirements of its official functions.

At request of competent authorities of the Host Nation, the Commander of the SO
shall be responsible to ensure to appropriately authorized representatives of
utility service companies, to check, repair, maintain and relocate installations in
the SO’s premises, at appropriate time, under conditions that will not affect the
functioning of the SO.

Article 14
Exemption from Duties and Taxes

The SO, its funds, income and other property shall be exempted from direct
duties and taxes. This exemption shall not be applied to taxes and appropriations
considered utility services taxes offered at fixed prices, in line with the quantity of
provided services, which can be identified, described and divided.

In terms of wvalue added tax included in prices or separately calculated,
exemption shall be applied only on items acquired for official usage of the SO,
whereas goods purchased for its usage, for which exemptions apply in line with
this provision, must not be sold, given as a gift or in any other way deprived
except in line with conditions agreed with the Government.

The SO shall be exempted from the state and local rates or fees, except rates or
fees calculated as the price of actually rendered services.

The SO will not, as general rule, claim exemption from excise duties and from
taxes on the sale of movable and immovable property which form part of the
price to be paid.




Article 15
Exemption from Customs and Treatment

Customs treatment of items for the SO shall be equally favourable as the ones
recorded to diplomatic missions in the Host Nation.

‘Goods imported or exported for the purpose of official use by the SO shall be

exempted from payment of customs duties, taxes and fees.

Article 16
Free disposal of funds and freedom of business

The SO, for the purpose of executing its functions, shall have the right to receive, keep,
convert and transfer all funds. currencies, cash and other transferable values. and freely
dispose with them, perform business without restrictions, in line with the legislation of
the Host Nation.

Article 17
Privileges and Immunities of the Members of the SO

During the time of performance of duty in the Host Nation, the Commander of the
SO, provided that he/she is not a national of the Host Nation shall be entitled to
the same privileges and immunities as the ones accorded to the head of
diplomatic missions in the Host Nation.

During the time of performance of duty in the Host Nation, the Officials of the
SO, provided that they are not nationals of the Host Nation shall be entitled to the
same privileges and immunities as the ones accorded to the diplomatic agents in
the Host Country.

Members of the Administrative and Technical Staff, provided that they are not
nationals of the Host Nation shall be entitled to the same privileges and
immunities as the ones accorded to the administrative and technical personnel of
diplomatic missions in the Host Nation.

The Government shall take all the necessary measures to facilitate the entry,
into, departure from and residence in the Host Nation of the Commander of SO.
Officials, Representatives, Experts and Administrative and Technical staff and
their family members.

The family members of the SO personnel living in the same household shall be
entitled to the same privileges and immunities as the ones accorded to the family
members of diplomatic agents of comparable rank in the Host Nation.




8. SO personnel and members of their family, Representatives and Experts, which
may require visa for performing professional activities in duration proportional to
the duration of their mission, as well as permission for temporary residence shall
be granted visa free of charge.

Article 18
Access to the Labour Market

Under special conditions and within the limits of the relevant Host Nation Legislation,
the spouses and children forming part of household of the members of the SO shall
enjoy access to the labour market provided they reside in the Host Nation as the
principal holder of the identity card, as long as they are not citizens of the Host Nation.

Article 19
Social Security

Commander of BMTF, Officials, Experts and Technical and Administrative Staff,
provided that they are not nationals of the Host Nation shall be exempted from paying
obligatory contributions, in connection to any type of social security in the Host Nation.

Article 20
Officials

1. Without prejudice to privileges and immunities provided in Article 17. Officials in
the Host Nation shall enjoy the right to import for personal use, free from customs
and other taxes or duties, under condition those are not taxes for rendered utility
services, as well as exemption from import restrictions and limitations of import
and export of:

a) their furniture and personal belongings at the moment when they first take
their duty, in one or more separate shipments. and
b) one motor vehicle every four years.

2. The way in which imported goods will be disposed with, with exemption from
payment of import duties. shall be applied in line with regulations on duty, tax and
other facilities to which foreign diplomatic and consular representative office in
the Host Nation are entitled.




Article 21
Experts

Experts shall enjoy the following privileges and exemptions in the Host Nation:

a) exemption from court proceedings in respect of words spoken or written as well
as all acts carried out by them in the performance of their official functions, even
after they cease to be the Officials of the SO;

b) exemption from check and seizure of personal and official luggage;

¢) inviolability of official documentation, data and other material:

d) exemption from immigration restrictions, and obligation to register themselves,
their members of their families living in the same household:

e) equal protection and facilities in repatriation, for them, their members of their
families living in the same houschold, accorded to the members of comparable
rank in diplomatic missions.

Article 22
Representatives

Representatives shall enjoy the following exemptions, during the period of execution of
their responsibilities in the Host Nation as well as during their trip on the territory of the
Host Nation:

a) exemption from court proceedings. in respect of words spoken or written as well
as all acts carried out by them in the performance of their official functions. even
after they cease to be the representatives;

b) exemption from check and seizure of personal luggage;

¢) inviolability of official documentation. data and other material:

d) exemption from immigration restrictions.

Article 23
Citizens of the Host Nation and persons with Permanent residence permit

Officials, Experts, and Administrative and Technical Staff who are citizens of the Host
Nation or persons with permanent residence permit in the Host Nation, or personnel
seconded by the Ministry of Defence of the Host Country shall be entitled only to
privileges and immunities stated under Article 20, Paragraph 1, items a and b.

Article 24
Administrative, Technical and Service Staff

The SO shall have the right to engage Administrative Technical and Service Staff. who
are citizens of the Host Nation and persons with permanent residence permit in the Host
Nation in line with the laws of the Host Nation.




Article 25
Exception to Immunity from Legal Proceedings and Execution

Officials, Experts and Representatives shall not enjoy immunity in terms of civil action
by third party for damages arising from a road traffic accident caused by motor vehicle
operated by SO personnel where these damages are not recoverable from insurance.

Article 26
The Purpose of Privileges and Exemptions

1. Privileges and immunities under this Agreement are granted in the interests of
the SO and not for-the personal benefits of the individuals themselves.

2. Their purpose is solely to provide freedom of actions of the SO under all
circumstances as well as full independence of mentioned persons in performing
their duties for the SO,

3. The BMTF competent body shall have a right and duty to waive immunity of any
Member of the SO in any case where in its opinion; the immunity would impede
the course of justice and can be waived without prejudice to the interest of the
BMTE. Waiver of immunity from jurisdiction in respect of administrative
proceeding shall not be held to imply waiver of immunity in respect of the
executing of the judgment, for which a separate waiver of immunity shall be
necessary.

Article 27
Notification

1. The SO shall notify to the Ministry of Foreign Affairs of the Host Nation the
names of the Commander, Officials, Experts, Administrative and Technical Staff,
as well as of the members of their families immediately or, at latest, within three
days as of the date of their arrival. The SO shall also notify the termination of the
mandate of Commander or any Official, Expert or Administrative and Technical
Staff as well as, where appropriate. the fact that a person ceases to be a
member of their family.

2. The Ministry of Foreign Affairs of the Host nation shall issue to the Commander.
Officials, Experts, Administrative and Technical Staff and to members of their
families appropriate identity cards.




Article 28
Not Assuming Responsibility by the Host Country

The Host Nation shall not assume any international responsibilities for actions or
omissions made by the SO at its territory.

Article 29
Security Issues

1. Nothing in this Agreement shall preclude the right of the Government of the Host
Nation to apply all appropriate measures of protection in the interest of public
security. Nothing in this Agreement shall prevent implementation of the laws of
the Host Nation, necessary for perseverance of health or public order.

2. Should the Government of the Host Nation consider necessary to apply
provisions of the Paragraph | of this Article, as soon as circumstances allow, it
shall establish the connection with the SO in order to make a Jjoint decision on
measures that might be necessary to protect the interest of the SO.

3. The SO shall be obligated to cooperate with authorities of the Host Nation in

order to prevent any impediment of public security due to any activity carried out
by the SO.

Article 30
Settlement of Disputes

All disputes concerning the interpretation and implementation of this Agreement shall be
settled through negotiations between the Parties.

Article 31
Amendments

This Agreement may be amended by mutual written consent of the Parties to this
Agreement. Amendments shall enter into force and apply provisionally in accordance
with Article 32 of this Agreement.




Article 32
Entry into Force

1. This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the last
notification of the Parties, including the Host Nation, by the Ministry of Foreign
Affairs of the Host Nation about the completion of their internal requirements for
its entry into force.

2. The accession of any new Party to this Agreement will be done through a Note of
Accession (NOA). to be signed by the new Party and the existing Parties. NOA
shall enter into force in accordance with paragraph 1.

3. After signing the Agreement one (1) original will be deposited with the
Government of the Host Nation which shall serve as the Depository. The parties
shall retain one (1) original copy each and the Depository shall provide the SO
with a duly certified copy thereof.

4. This Agreement will apply provisionally as of the day of its signing.

Article 33
Duration, Denunciation, Withdrawal and Termination

1. This Agreement shall remain in force for an unlimited period as long as the
Agreement among the Council of Ministers of the Republic of Albania, the
Council of Ministers of Bosnia and Herzegovina, the Government of the Republic
of Macedonia, the Government of Montenegro, the Government of the Republic
of Serbia and the Government of the Republic of Slovenia on the establishment
of the Balkan Medical Task Force, last signed on 14 January 2016 is in force.

2. The Government of the Host Nation shall be entitled to denounce this
Agreement, notifying the Parties in written form. In that case. this Agreement
shall be terminated six (6) months as of the receipt of this notification.

3. Each Party may withdraw from this Agreement notifying the Depository and the
other Parties in written form. In that case, this Agreement shall cease to be in
force for that Party six (6) months as of the receipt of the notice by the
depository.

In witness thereof,-the undersigned Representatives, duly authorized by their respective
Governments, have signed this agreement.

Signed in six (6) original copies in the English language.




For the Governrninx;the Republic of North Macedonia:
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For the Government of Montenegro:
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For the Government of the R lic of Slovenia:
i/(_ . ] e

Signed in l‘&‘“—)‘ &AL on M}@ﬂi Lo2%




CIIOPA3YM

U3IMEDBY
BJIAJIE PEIIYBJIMKE CEBEPHE MAKEJIOHUJE

H

CABETA MUHUCTAPA PENIYBJIHUKE AJTIBAHUJE,

CABETA MUHHCTAPA BOCHE U XEPIIETOBHHE,

BJIAJIE IIPHE I'OPE,
BJIAJIE PEITYBJIUKE CPEHJE,
U BJIAJIE PEITYBJIMKE CJIOBEHUJE
0]
APAH/KMAHHUMA 3EMJBE TOMARUHA

Y BE3H CA CTATYCOM CTAJIHE OPI'AHU3AIMJE BAJIKAHCKHUX
BOJHOMEJAHIMHCKHUX CHAT'A U IbEHOT OCOBJbA




Bﬂaﬂa‘PenyfinuKe CesepHe Makeiouuje, ca jeaHe ctpane

H

Caset munucrapa Peny6anke Anbannje, Capet munmcTapa boche n Xepuerosune, Biana
Llpue ope, Bnana Peny6anke Cp6uje u Baasja Peny6auke Cnosenuje ca apyre crpane, y
Aa/beM TEKCTY M0/l 3ajeAHHYKUM HasnBoM: CTpane;

Honasehu o oGasesa Cnopasyma usmely Casera MuHucTapa Penybivke AnGauuje,
Casera Munncrapa bocue u Xepuerosune, Braje Penybanke Makenonuje, Bnane llpue
I'ope, Baane Peny6nunke Cpouje u Bnase Peny6nuke Cnosenuje 0 ocHuBamwy baakanckux
BOjHOMEHIIMHCKHMX cHara (BMC), notnucanor 14. janyapa 2016. roaute.

Koncraryjyhu 1a ce Memopanaymom o pasymeBatby (Memopanaym), yrephyjy npaeuna
pana,  (QuHaHCHMpaba.  MOMYHE  JbYACTBOM W uHdpacTpykrypa  bankanckux
BOJHOME/IMLIMHCKHX CHAara Kao  3a lHXOBY AJMHUHHCTPATHBHY W JIOTHCTHYKY MOJPLLKY,

Moacehajyhn na je @opym 3a nomoh semmama Jyrouctoune Espone y obnactu oabpane
(SEEC) 6uo aktuBan u nnopau (opym 3a capammy u oTBOpeHe pasrosope y obnacru
onbpane n Gesbeanoctu. Jlonputeo je pedopmu cexropa GesdeaHocTy, Behoj capanisu y
PErHOHY M HEroBaO MHULMATMBE NaMeTHe o0AOpaHE Kao IITO je yCroCTABIbaHe
bajikaHCKMX BOjHOMEMIIMHCKHX cHara. OQyukunje SEEC saapwmane cy y oksupy
[Monurnikux aupexkTopa MUHKCTapCeTaBa oa0pane 3emasba 3anaanor Baikana.,

Umajyhu y Buay na ce va osaj cnopasym npumemsyje Beuka KOHBEHILIM]a O JUIJIOMATCKUM
onHocuma o1 18. anpuna 1961;

Horephyjyhn ochuarbe baikaHCKMX BOJHOMEAMIMHCKHX CHArA Kao MYJITHHALMOHATHE
ME/MLMHCKE JeAMHHMIE 3aCHOBaHE Ha noctojehum BOJHOMEIMLIMHCKMM COCOOHOCTHMA
Ctpana;

criopasymeliu cy ce o ciieaehem:




Yaan 1.
CBpxa H nuu/b

Cspxa oBor criopasyma je na ce peryauiie craryc CranHe opranmsaumje bankanckux
BOjHOMe MUMHCKHX cHara (CO), leHuX NpocTopHja i 0cobiba.

Llnsb oBor ciopasyma je aa ce omoryhu CO na edukacho CIPOBO/IH (M3BpLUABA) CBOjE

AYXKHOCTH M (DyHKUHM]e KPO3 MOTIYHO onepaTuBHO ceautute CO.

Ynan 2.
Hepununuje

3a cBpXe OBOI' criopasyma:

a) bankancke BojHomenuincke chare (BMC): MYJITHHALIHOHA/IHA ME/IMLIMHCKA BOjHa
Je/mHuua cacTaB/beHa 01 MeAMUMHCKMX MOAYa KOjH ce (opmupajy o1 gonpunoca
Crpana.

6) CO: cranno mupHooncko Teno BMC oarosopHo 3a OpraHW30BaE M I1aHUpabe
AKTHBHOCTH O0YKE M MUPHOONCKUX /WK HenpeaBuheHux onepauuja BMC, koje
ce Hanasu y Ckoruby, y PenyGimuun Ceseproj Makeaounju.

) 3emsba pomahun (3J1): PenyGimka Cesepha Makenonunja koja je nomahun CO
bMC.

A) VYnpasuu opbop (VO): muajeuium OpraH OJUlyuuBara KOjM Ce Ccactoju oj
OBJ1alheHNX NOAMTHUKKX W BOJHHX NpeAcTaBHKKa cBake CTpate.

¢) Ilpocropuje CO: kacapna Mimnaen y Ckorby.

}) .komanaant BMC™ je caykGeHo nuie MMeHOBaHO 3a Hauennnka BMC a Koju
MCTOBPEMEHO BPIIM AYHKHOCT KomaHaanta CO.

r) ,.caykOeHo sinue” je uian ocodma CO.

X) .npeacragHuk” je opnawhenun npeacrapuuk YO BMC,

M) ,CTPYuaK™ je JMue Koje oGaesba npuspemenu 3agatak 3a BMC ocum nuua noa
Taukama ..r’” v X"’ oBOr ujaHa.

J) aJMHUHUCTPATHBHO M TEXHUYKO 0cobme” Cy 3anociicHa JiMua aWraxkoBaHa y
TEXHHYKO] M a/IMHHUCTPATHBHO] cayk6u CO.

K) ..1nomMohto ocobsbe™ ¢y 3anociena Mua koja npy»ajy jokanxe ycayre 3a BMC.

Yau 3.
Cenure

Oeum ce dopmupa CO. Ceanwte CO je y kacapuu Maunnen, y Ckoruby, Peny6ianka
Cesepna Makenonmja.




Ynan 4.
IIpaBHu cratyc

CO wuma cBOJCTBO NPABHOr JIMLA M TMPaBHY CMOCOOHOCT HEOMXOAHY 3a 00aB/bake
CBOjUX (yHKIMja 1a 3aK/bydyje YroBope, [a CTHYE M Pacrofiake MOKPETHOM U
HETMOKPETHOM WMOBMHOM W /1a BOJM [PABHE MOCTYIKE Y CKAaly ca 3aKOHOIaBCTBOM
3emibe JomahuHa.

CO uma npaBo Ha MCTe NPUBMIIEIHje U UMYHUTETE KaO W OHM KOjU c€ J0AesbYjy
AMTUIOMATCKUM NpeICTaBHUINTBMMA Y 3emibH aomahuuy, y ckiaay ca beukom
KOHBEHLIMJOM O JIMIIJIOMAaTCKUM OIHOCHMA.

3emsba nomMahuH AyHa je ja npyxku noMoh y noctynky npubaBbarba peleBaHTHUX
JOKyMeHara 3a peryiucare npapHor cratyca CO, kako Ou ce oBaj craryc 100M0 y
poky o 60 1aHa 0/1 NOTNHCHBaba OBOT Criopasyma.

Ykonuko Oyzae norpeban O6uno koju obaMk excnponpujauuje, 6Guhe npeaysere cse
oznropapajyhe mepe s1a ce cripeun omerame obaebama ¢ynkuuja CO na 6u10 Koju
HauuH. Y oBom cayuajy 3emsba jgomahun he npyxutu cBojy nomoh kako Ou ce
omoryhuio npecesberse CO.

Yan 5.

Jonpunocu 3em/be jomahuna
3a Bpeme Tpajakka OBOI cropasyma, 3emsba jaomahun GecniarHo obesbehyje CO
noTpedHe canpikaje, ykbyuyjyhu noroane u onropapajyhe npocropuje 3a edukacHo
o0aBJbambe beHNX PyHKIHja.
[lpocTopuje ce cTaBibajy Ha pacnosiarame HakOH NOTMNHCHBALA OBOT CHIOPa3yMa.
3emiba jomahun he 00e30€1MTH 10BOJLHO OCUTYPatbe 3a MPOCTOPH]E.
3emiba gomahun 0be3behyje ocobimy CO npsy nomoh jok he apyre spere noapiike

0/1 CTpaHe cUcTeMa BOJHOMEIHMLMHCKe ciyxOe 3emibe gomahuHa GMTH npyxane y
cKaaay ca Bakehum mehyHapoaHuMm crniopazymuma.

Yaan 6.
Hurtepun nponucu CO

CO w™oke na wu3ga notpebHe MHTEpHE MPONMCE KOJU Ce OJHOCE HA BPLICILE M
opranuzauMjy weHux GyHkumja, y ckaaay ca Cnopasymom 1 Memopanaymom.




Yanan 7.
Busyenn uaeHTHTeT

l. CO moxe na u3noxku npeamete Bu3yenHor naenrturera BMC (Hnp. 3actaa u 10ro)
Koje je ycBojuo VO, y cBOjUM NpoCTOpHjaMa M HA MOTOPHHM BO3MINMA Koja ce
KOpHCTE Yy ClyikOeHe cBpxe.

2. MortopHa Bosuia koja npunagajy CO umajy npaBo Ha AWMIIOMATCKe Tabiuie W
oaroeapajyhu craryc.

Ynan 8.
Cno6oaa pana CO

3emsba gomahun rapantyje CO c10601y cBakoaHeBHOT paja.

Yunan 9.
Henospeansocr

I Tlpocropuje CO cy nenospenmpe. Haanexknn opranu 3emme aomahuna umajy npaso
na yhy y npocropuje CO paan 00aBbama CBOJMX JY/KHOCTH, CaMo ¥3 carjlacHoCT
komanae CO wam nponucHo oenamhennx cayxbennx auua CO, noa ycjaoBHMa ca
KOJMMa Cy ce OHM carjacHiu.

2. 3]1 npeaysuma cse mepe kako Ou ce sawrtutuiae npoctopuje CO 01 GO KaKBHX
ynajaa uiu TeTe, U Kako OM ce Cpeumno Hapyluapatwe aocrojanctsa CO.

Esnaenunja u apxupa CO kao W joKymeHTauuja, ykmyuyjyhu u KOMIIjyTepcke
nporpame u ¢ororpaduje Koju joj npunajajy Wiam cy y HEHOM [0Ceay Cy
HENOBpPEeIMBH.

(US]

&~

CO je ayxHa aa ocurypa J1a tmeHe npocTopuje He NMOCTaHy yTOuMLLTE 3a 0cobe Koje
MOKyLIaBajy /1a 30erHy Xaniieme Ha OCHOBY KOMaHJIe KOjy CY M3/1ajii OpraHu 3emibe
nomahwHa, WK 3a JIMLA Koja 10KylaBajy fa W3GerHy npuMeHy 3akoHcke Mpoleaype
MM 33 JIMLLA 33 KOJa j€ M31aT HAJIOT 32 U3pYUeHe UIH AenopTalujy.

, Ynan 10.
H3sysehe oa cyackux mocrynaka um uiBpiiema

I. CO yxuBa usysehe o/ CyACKHMX NMOCTYNAKa 1 U3BPLIEHA Y 3eMibH aoMahilHY, OCHM
y ciyyajeBuMa:

a) Kkajna Hauiexkuu opran CO 000pM ykuaae HMyHMTETA O CYACKOR
NOCTYMKA. YKWIae MMYHHTETa O] CYACKOI NOCTYNKAa He cMatpa ce
MPUMEH/BUBHM Y. NOrJIely OMI0 KaKBUX Mepa M3BPIICH:Aa WM 3a1pKaBaba
MMOBHHE;




0) nporueTy:KOE Koja je y AMPEKTHOj BE3 ca NOCTYNKOM KOjH je MOKpeHy1a

CO.

2. CO wnactoju Ja pewaBa nyTem NperoBopa. WANW ako TaKBM MPEroBopu Hemajy
ycnexa, aiTepHaTUBHUM PELIaBatbeM CIIOPOBA, CIOPOBE KOjH HACTAHY M3:
a) 00 Kakpor cropasyma o KynoBHHM pobe u ycayra, OMI0 KakBor 3ajMa
WiM JIpyre TpaHcakimje aa ce o6e30ean GpuHaHcupatbe, Kao M OUI0 KaKBOT
JemcTBeHOr onHoca waM  obewTehema y BesM ca  CBAKOM  TAKBOM
TPAHCAKLM]OM MM OHII0 KOJOM APYroM PMHAHCH]CKOM 00aBe3oM:
0) mnapuuna npema 3akoHy o pajuy.

3. €O, y cMuciy meHe NOKpeTHE U HENOKPETHE MMOBHHE, IIe MO/l /2 Ce HANA3H H KO
rofl ia je nocenyje y 3embu romahuiy, M3y3suma ce 01 CBHX Mepa W3BpLUeHba,
YKibydyjyhu ofy3umarse, juilaBarbe, 3aMp3aBame Wi GUI0 KOjH APYrH OOJHK
W3BPIUCHKA WM CEeKBECTpalMje MM OMI0 KOT JApYyror JWiuaBarma HMOBMHE
npeasuheHor 3akonnma 3emibe fomahuua.

Ynan 11.
Komynnkaumnja

I. CO ce rapanryje cro6osa kKomyHHKalmje 3a tbeHe cinyxkOene cepxe. CO, y cmucay
FeHE CYKOCHE KOMYHHKalIMjE, MMa HCTH TPETMaH KOjH ce 0100paBa NMIOMATCKHM
MpeACTaBHUIITBAMA Y 3eMibH 1omMahuHy.

)

CO moxe na kopucTu oarosapajyha cpejctsa KOMYHHKAlLIMje W WMa MnpaBo ja
KOPHCTH KOJI0BE y CBOjO] ciykOenoj komyHuKaunjn. OHa UMa NpaBo W aa Wake u
NpHUMA TIPENNCKY MPEKO MPOTTMCHO YTBPHEHNX KYPHpa MM Y NaKeTHMa Koju Tpeba ja
UMAjy MCTe MPUBMIEIMjEe M YKHUBAjy ONAKIIMUE KAO JMIIOMATCKA MOLITA Koja ce
MPEHOCH KYPHUPOM MJIK JIHIIOMATCKMM MaKeTHMa.

3BaHnuHa npenucka M apyra cayxkOeHa KoMyHuKaunja y CO, ako je npasuiHo
O3Ha4YeHa He NOJJICHKE LEH3YPH.

L

Yian 12.
Ilyéankannje

YB03 1 u3B03 nybankaumja 3a norpede CO kao M apyrux HH(pOPMATUBHUX MaTepujana
koje CO yBO3M MM M3BO3M y OKBHPY CBOJMX CIIYKOEHMX AKTMBHOCTH. He MOJIEHKY
orpaH1yeruma OnIo Koje BpeTe.




(V%)
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Ynan 13.
Komynaune yeayre

Haanexnn opranu apxase nomahuna aysxum cy na, na saxres CO u non npaBeHUM
YCJI0BHMa, Tipyxajy komyHanHe yeayre CO, koje ¢y joj noTpeGHe 1a o6aBsba cBOje
dyHkunje, ykmyuyjyhu, anu ne orpanuyapajyhn ce Ha nowtaHcke ycnyre, Tenedo,
CIEKTPHYHY €HEPrHjy, BOAY., KaHaiusauMjy, rac, ycayre oaHowema cmeha u
MPOTHRBIOKAPHY 3aLUITHTY.

[leHe kOMyHanHMX ycayra M3 NpeTxOAHOr CTaBa He CMEjy NpeMailiiBaTH HajHUIKe
YMOpe/IMBE LIEHE Koje Cy 0]100peHe 3a IMNI0MATCKa NPeCTaBHHIITRA,

Y cayuajy npecraHka WM HasHAKE NPECTAHKA NpPykKarba HABEIEHHX KOMYHaIHHX
yeayra, CO ce Aaje MCTM NPHOPUTET KAO W JIMIIOMATCKMM TpeACTABHMIITBHMA, 3a
notpede wennx cnyxOGeHnx yHKuH]a.

Ha saxtes waanexuux oprama 3emme aomahuna, komangant CO je nyxaH ja
oarosapajyhe oenauhenum npeacrasuuuuma npenyseha 3a KOMyHaJHe ycayre
ovmoryhn na nposepasajy, nonpassbajy, oapxasajy u npeMelnTajy MHcrazaiuje y
npoctopujama CO, y oarorapajyhe Bpeme, noa yciosuma koju nehe YTHUATH Ha
yHkumonncame CO.

Yaan 14.
H3sysehe ox nax6una u nopesa

CO, eHa (uHaHCHjcKa cpeacTBa, NPHXOAH M Apyra umosuHa Ouhe wm3yszeru og
AUPEKTHUX nakOnHa u nopesa. Oo usysehe He npumemyje ce Ha nopese H
anpornpujaumje Koju ce cmatpajy nopesuma 3a KOMYHAJIHE yClyre Koje ce HyJe 110
(ukcHuM neHama, y ckaaay ca KOJAHYMHOM MPYXKEHUX ycniyra, Koje ce Mory
YTBPJIHTH, ONHUCATH U TOJIETHUTH.

Y noraeiy mnopesa Ha 04aTy BpEAHOCT YK/bYHeHOT Yy ueHe uau nocebGHO
obpauyHator, m3ysehe ce npumemyje camo 3a craske n00ujeHe 3a  cayxbeHy
ynorpedy CO, npu uemy poba Kymbena 3a COMNCTBeHY yMnoTpedy. 3a KOjy Bake
OJIAKIIMLE y CKaay ca OBOM 0JpeadOM, He CMe J1a ce Npojaje, Aaje Kao NoKIoH HiH
Ha OMI0 Koju Apyru HauuH oTyhyje ocum y ckiany ca ycaosrma JIOrOBOPEHHUM ca
Baanom.

CO ce ocnobaha apiKaBHUX M TOKATHUX JONPHHOCA WM HAKHAA, OCHM 34 JonpuHoCce
HJIH HaKHa/le Koje ce 0DpauyHaBajy Kao LieHa CTBapHO NpyKeHHX yeiayra.

CO nehe, no npaBuiy, Tpakuti u3ysehe o1 akumusa u o opesa Ha NnpomeT MoKpeTHe
H HETIOKpPeTHEe MMOBHHE KOJH YHHH JIe0 LieHe Koja ce naaha.




Yanaan 15.
H3ysehe oq napuna u Tperman

I. Lapuuckn tperman ctaBki 3a CO nojjeaHaKo je noBo/baH Kao OHaj KOJU BakKW 3a
AMIIIOMATCKa NMpeacTaBHUINTBA Y 3emMibu gomahuny.

2. PoGa yBesena unm ussesena y cBpXy ciyxbeHe ynorpebe 0 crpane CO ocnodaha ce
naahama LapUHCKUX Ja)KOMHA, Mope3a M TaKCH.

Yaan 16.
Ci1060110 pacnoiarame GUHAHCHJCKMM CPEACTBHMA H 106012 MOCI0BALA

CO, paan obasmama cBojux ByHKIHMja, 1Ma PaBo a Npuma, 4ysa, KOHBEPTYj€ W [IPEHOCH
CBa (pMHAHCHM]CKA CPEICTBA, BajyTe, FOTOB HOBAIL M JpYre MPeHOCHBE BPEJHOCTH, W J1a
C10D0IHO IbKMa pacrionake, obaBba nocao Ge3 orpaHHueHa, y ckialy ca NporUcuma
3emsbe qomahuna.

Yaan 17.
IIpuBnaernje u umynurern wianosa CO

I 3a Bpeme obapsbara yxHOCTH Y 3emibk Aomahuny, komanaant CO. noj YCIIOBOM 1A
oH/OHa Huje ApxaBbaHuH 3emibe domahMHa, MMa NPaBoO Ha MCTe [PpUBUJIETH]E W
HMYHMTETE K0 OHU KOjH ce 10/e/byjy iedoBUMa AHIIOMATCKHX MPe/iCTaBHULITABA y
3emibu omahuny,

2. 3a Bpeme BpLieba AYKHOCTH Y 3emibu goMahuny, cnyxOena nuua CO, noa yenosom
Aa HUCy JApKkaBbanu 3emibe J0MahuHa, MMajy npaBo Ha MCTe NpUBWIErHje
HMYHMTETE KaO OHU KOJU C€ JI0/e/bYjy JMMIOMATCKUM MPeACTABHUIIMMA Y 3eM/bH
nomahuny.

3. Tlpunaauvuu aaMUHHUCTPATMBHOT W TEXHHUYKOr 0COOJbA. MO YCIOBOM Jla HHCY
ApKaB/baHu 3embe oMahuHa, UMajy NPAaBO HA MCTE NPUBMACTH]E M UMYHHTETE Kao
OHU KOJH €€ J10Je/bY]y AIAMHHUCTPATUBHOM M TEXHHUUYKOM 0C00/bY AMNIOMATCKHX
npejacTaBHuIITaBa y 3eMibu jomahuny.

4. Bnana npenysuma cBe HEOMXo/He Mepe Kako OM ce kKomawganty CO, cnyxOeHUM
JMLHMMa, NpeICTaBHULMMA, CTPYUhauumMa M aJAMUHUCTPATHBHOM M TEXHHUKOM
0C00/bY, Ka0 M 4JIAHOBMMA HHXOBHX NOPONLA, 0JAKIIA0 yia3ak y 3emiby tomahuua,
0JU1a3aK U3 e U D0paBak y 10j.

5. HYnanosu nopoauua ocodma CO Koje kuBe Y UCTOM AomahWHCTBY MMajy npaBo Ha
MCTE  MPUBMIETHjE M WUMYHHTETE KOJH C€ J0Je/byjy uJaHOBHUMA nopoauua
AUTIOMATCKHX NpeICTABHHKA YNOPEHBOT Nooskaja y 3emibu gjomahuny.




6. Ocobby CO 1 unaHoBMMA HUXOBUX TOPOAMLA, MPEACTABHULAMA H CTPYUHALUMA,
Kojuma Moxe OMTH notpeGHa Bu3a 3a o0GaBibatbe NpodecHOHANHE e1aTHOCTH y
Tpajarby NpONoOpLUMOHATHOM TPajaiby HHUXOBE CAykOeHe 1yKHOCTH, Ka0 W J103B0/a 3a
npuBpeMeHu Oopapak, BM3a ce u3jaje 6ecniaaTHo.

Yan 18.
Ipueryn TpaumTY paaa

[Tox moceGuum ycnoBuma u y oxkBupuma oarosapajyhux 3akoHCKMX nponuca 3]1,
CYNPYXXKHHLM M Jeua Koju uuHe aeo aomahuncTBa npunaanuka CO YIKUBA]Y [paBo
NpHCTYNa TPXKULITY paja 1o ycJloBOM Ja uMajy npebusannmre y 3embn gomahuny kao
JaBHH MMAOUM HACHTH(PHUKALMOHOT JIOKYMEHTA, CBE 0K HHMCY APKAB/LAHH 3eMibe
AomahuHa.

Yaanu 19.
Counjaana curyprocr

Komanpant CO, cayxOena nuua, crpyumai, TEXHHUYKO M a/IMMHUCTPATUBHO 0CO0JbE,
MOA YCJIOBOM Ja HHCY JpkaBbaHu 3emibe aoMahuba, u3ysumajy ce oa niahama
004aBE3HMX JOMPUHOCA Yy BE3M €A CBAKOM BPCTOM COLMjATHE CHIYPHOCTH Yy 3eMibu
aomahuHy.

Yaan 20.
Cayxbena auna

I. He nooaehu y nutawe npusuieruje v umynurere u3 unana 17, cayxOeHa avua y
3emubit omahuny yxuBajy npaBo Ha yBO3 3a JMuHe notpebe, Ge3 nuahara LIAPHUHE U
ApYTHX MOpe3a OJHOCHO JaXOMHa, NMOJ YCJIOBOM Ja ce He paiu O nopesuma 3a
NPYKEHE KOMYHAIIHE yciyre, Kao W u3ysehe 01 YBO3SHMX PeCTPHKIM]a W OrpaHUyetba
y norjeay yBosa M H3B03a:

a) COMCTBEHOI HAMEITaja W JMYHUX CTBAPH Y TPEHYTKY Kaja 10 NPBH MyT
npey3umajy JysKHOCT, U TO Y BU/Y j€/IHE MM BHILE 3aceOHMX MOMIMIbKH, KAo U
0) jeaHor MOTOPHOI BO3K/IA CBAKE YETHPH TOHHE.

2. Haunn na koju he ce pacrionarati yeseHoM poGoM, y3 u3y3umarbe niaharma YBO3HHX
AakOMHa, NpUMEtbYje ce y CKIaly ca NponucHMa O LAPHHCKHM, NOPECKUM U APYTHM
OJIaKIIMIIAMA HA KOje CTpaHa AMMIOMATCKa W KOH3YJIapHa Npe/IcTaBHUIITABA Y 3eMIbH
nomahuny umajy npago.




Yaam 21.
Crpyumaun

Crpyuraum yxkusajy cnenehe npusuieruje u nsyseha y 3embn Aaomahuuy:

a) usysehe o1 cyAcKkuX nocTynaka y norjeiy MACaHWX M M3rOBOPEHHX Peud, Kao W
Jlef1a Koja Cy M3BPLIMIN TOKOM 00aBJbatba CBOje ClyKOeHe NyKHOCTH, Yak M Kaaa
npecrany jaa Oyny cnyx6bena nuua CO;

©) u3ysehe o1 npoBepe 1 3ansene TMuHOT M caykGeHOT npT/bara;

1) HEroBpeAMBOCT cilykGeHe T0KyMEHTaLuMje, M0AaTaka 1 Apyror Marepujana;

) u3ysehe o1 MMUIPAaLIMOHKX OrpaHHKyeHba, KAo H 01 00aBese 1a Npujape CBOj MK
OopaBak YJaHOBa CBOJUX NOPO/IMILA €A KOJUMA JKHBE y HCTOM 10MahMHCTBY:

€) JeIHaka 3auITHTa M OJIAKIIHULE Y NOFIeAy PenaTpHjaliije 3a wbHuX M ulaHoBe
FbUXOBHX MOPOJMLA CA KOJUMA HKHBE Y UCTOM JOMANMHCTBY KOjH Ce 10/1esbY]y
NpUNAAHULMMA YIIOPEIMBOTL 110/10Kaja Yy AWNIOMATCKHM NPe/ACTABHUILITBUMA.

Ynan 22.
IpeacraBumun

Tokom neprona Bpuierba CBOjUX AyKHOCTH Y 3eM/bH AoMahilHy, Ka0 W TOKOM MyToBaHa
Ha TepuTOpHjH1 3emibe 1omahKHa, NpecTaBHULMN Y/KUBA]jy NpaBo Ha cieaeha u3yseha:

a) usysehe 04 cyackMX mocTynaka y noraeay NMCaHux M M3rOBOPEHHX peuu, Kao u
Jena Koja M3BplIe TOKOM obaBibatba cBoje ciaykOene (yHKIMje, 4ak W Kana
npecrany aa Oyay rnpejacTaBHULM;

0) wu3sysehe o1 nposepe u 3anieHe TMUHOT NPT/bara;

1) HENOBPEUBOCT CyKOEHe N0OKyMeHTallje, MojaTaka u Apyror Marepujaia;

1) u3ysehe 01 UMUIPALMOHUX OrpPaHHYEbA.

Yiian 23.
Apxasbann 3em/be 1omahHna M 1HNA ca CTATHOM 103B0JIOM OopaBka

CnyxOeHa nuua, CTpyumbaud, Kao W aiMUHMCTPATHBHO M TEXHHUYKO 0COGIbE KOjU cy
ApxkaB/baHn 3emsbe JoMahWHA MM Cy AMua ca CTATHOM J103BONOM Gopaska y 3eMibH
AomahuHy, OIHOCHO M@ Koja je Ha paja ynyTHIO MunuctapeTBo oa0paHe 3emibe
AomahuHa MMajy NpaBo camo Ha NPUBHIErHje H UMYHHTETE HABEICHE y unany 20. ctas 1,

Tay. a) u 0).

Ynan 24.
A/JIMHHHCTPATHBHO, TEXHHYKO0 H nomohHo ocob/be

CO uma npago na aHraxyje agMUHUCTPATHBHO, TEXHHYKO M NOMORHO 0COG/be YHU Cy
NpHIAAHKLM JIpkKaBbalk 3emibe 1oMaliMHa M JIMIIa €A CTAHOM /103BOJOM GopaBka y
3eMubu JomahinHy v ckiany ca 3akoHUMa 3emibe omahuna.




Ynau 25.
H3yserak y norjeny HMynurera o MOKPETABA CY/ICKHX MOCTYNIAKA H H3BPUICHA

CnyiOena nuua. CTPY4aluu W NPEACTABHHUM HE YKHBAjY HMMYHHTET Yy norneay
rpahanckor noctynka Kkoju nokpene Tpeha crpana 3a IWITETY Hactaxy y chydajy
caobpahajte He3roje Kojy M3a30Be MOTOPHO BO3HJIO KOJUM YMpaBiba HEKO 01 0coBba CO
Kaja ce LITeTa He MOKe HAIIATHTH O] OCHIYpatba.

Yanan 26.
Cespxa npnBniernja u usyseha

I, TlpuBuaeruje 1 HMyHHUTETH ce CaraacHO OBOM crnopasymy jioaesbyjy y uutepecy CO. a
HE pajiH JIMYHE KOPUCTH CaMUX TMOje/IMHALA.

2. OHe ciiy)e MCK/bYYMBO 1a 06e3bene cinobony nenoBata CO y CBUM OKOJHOCTHMA,
K30 M NOTHYHY CaMOCTATHOCT NMOMEHYTHX JIHLA Y 00aB/batby HHXOBHX JYIKHOCTH 3a
norpede CO.

3. Hannexnn opran BMC uma npaBo 1 1yHOCT /1a YKMHE HMYHHTET CBAKOM unany CO
Y CBakoM ciyyajy Kaaa OM MO MHULUBEHY TOI OpraHa Taj UMYHUTET OMETao TOK
cripoBohewa npasje a Moxe ce yKMHYTH Oe3 aoBoherba y nurtame uHTepeca bMC.
YKuaame UMYHHTETa O/l Cy/ICKe HANEKHOCTH y TMOTIELy YHpaBHOr MOCTyNnKa He
CMaTpa ce Ja MojapasymMeBa yKHAame WMYHMTETa Yy NOrjely crposohema cyjacke
rpecy/ie 3a Koje je HEONXO/HO MoceGHO YKUIahe HMYHHUTETA.

Yaau 27.
ObapewiTaBame

. CO jaoctaBba MunucTapeTBY CMOBHMX  nocioBa 3emibe  jtomahMHa  MMeHa
KOMaHJaHTa, CHyKOCHHUX JiMla, CTpyutbaka, NPHUNAaJHUKa aJAMHHUCTPATHBHOI M
TEXHHYKOT 0C00/ba, KAO M MMEHA YJIaHOBA IbHXOBHX MOPOAMLA 0AMAX HIIK HajKacHHje
Y POKY O TpU nana oj jatyma wHuxoBor josnacka. CO joctaBba M nojarke u o
3aBPILCTKY MAHAaTa KOMaHAaHTa OJHOCHO CBAKOT CIy:KOEHOr IMUA, CTPYuHbaKa MK
NpunaaHuKa aIMMHHCTPATUBHOT M TEXHHUKOT 0coOba, a no notpebM M nojatke o
TOME /12 HEKO JILIC NpecTaje ja Oyae 4jiaH NopoHie HABEIEHHUX JINLIA.

2. MUHMCTapCTBO CO/BLHUX M0CI0Ba 3embe Jomahiua u3jaje KOMaHIaHTy, Cl1yKOeHUM
JMUMMA, CTPYUHALNMA, MPUNAJHHLMMA aAMUHUCTPATHBHOI M TEXHUUKOr 0CO0/ba,
Kao 1 4JIaHOBUMa HHXOBHX MOPOMLA, oaroBapajyhe niaeHTH(HUKaUMOHE KapTHLe.




Ynan 28.
Henpeysnmame oarosopuocru oa erpane 3em/be gomahuna

3emba nomahuH He npeysuma HUKakBy Mel)yHApoOaHY OATOBOPHOCT 3a UMiberba i
Heunmera CO Ha cB0joj TepUTOpH]H,

Yaan 29.
beibeanocHa nutama

Huwra y oBoM cnopasymy ue wuckmbyuyje npaso Bnage 3emme omahnna z1a
npuMetbyje cBe oarosapajyhe mepe sawrrure y untepecy jasue Gesdeanoct. Huwra
Y OBOM CNopasyMmy He cripeyaBa npuMeHy 3akoHa 3em/be somahuHa HEOnxXoaHux 3a
O4YBaH-€ 3/1paBJba WK jaBHOT MOPETKA.

Ykonuko Bnana 3emmbe aomahuna cmatpa HEONXOAHMM J1a NMPUMEHH oxpende u3
cTaBa l. OBOT uslaHa, 4MM OKOJIHOCTH TO J103BOJIE, OHA YCTIOCTAB/bA Be3y ca CO kako
On ce j10Hena 3aje/lHUYKa OJTyKa O Mepama Koje OW Moriie GHTH HeoNnXoHe 1a ce
3aumiTure uHTepecu CO.

CO je y obases3u na capabyje ca opranuma 3emibe gomahuna kako 6u ce CIIPEYHIO
cBako pemehetse jasne GesbeanocTn yciea cnposohersa 6GuI0 KOje 0/1 aKTHBHOCTH
CO.

Yoan 30.
PemnaBame cnoposa

CBH CMOPOBH y Be3M ca TymaueeM M NPUMEHOM OBOT cniopasyma pewapahe ce
nperosopuma uismehy Ctpana.

Yan 31.
H3imene

Oaj criopaszym ce Moxke M3MeHUTH MehycoBHOM nucaHoM carsacHowhy CtpaHa y oBom
cnopasymy. Msmene ctynmajy ma cHary y ckiaay ca wiaaHoMm 32. oBor cropazyma M
MPUMEY]Y C€ MPUBPEMEHO.

=




Yanan 32.
Cryname na cuary

I~ Osaj cnopasym cryna na cHary na j1aH kaaa MHHHCTApCTBO CHIOJBHHX M0CI0BA 3eMJbe
AomahuHa npumu nocaeire obapelTee CTpana, yKibyuyjyhu u 3emmby nomahuna,
0 TOME J1a Cy UCIYHCHH HUXOBH YHYTPALIIbH 3aXTEBH 33 HErOBO CTYNAE Ha CHArY.

2. Tlpuctyname cpake Hose CTpane 0BOM cnopasymy Bpuinhe ce nyrem Horte o
npuctynawy kojy he nornucatu wosa CrpaHa u nocrojehe Ctpane. Hora o
MPUCTYNakby CTYNa Ha CHAry y cKJiajay ca craBoM .

3. Hakon nornucuama oBor cnopasyma, jeaan (1) OPHUIMHANIHK npumepak Ouhe
AenoHoBaH kox Bnane 3eme nomahuua xkoja uma ynory naenosutapa. Ceaka oj
Crpana 3anpxaea no jeaan (1) opurunantm npuMepak, a aenosurap jgocrasba CO
MPONKMCHO OBEPEHY KOMMjy OBOI CHOpa3yMa.

4. Osaj cnopasym npumetsnBahe ce NPUBPEMEHO O/ 1aHA HEFOBOT MOTIHCHBAMA.

Ynaan 33.
Tpajame, oTkasuBaibe, jeHOCTPaAHO OTKA3HBAME H NPECTAHAK BaKEH:A

|. Ogaj criopasym ocTaje Ha CHa3M Ha HeoipeheHo Bpeme, CBe JI0K je Ha cHazu Cnopazym
usmehy Casera muHuctapa Penybanke Anbanuje, Casera munucrapa Boche w
Xepuerosune, Binage Peny6anke Makenonwje, Biaae Llpue [ope, Braae Peny6auke
CpGuje n Bnane Penybauke Crosenuje o OCHHUBaiby bankaHckux BojHOMEMUMHCKHX
cHara, Koju je nornucan 14. janyapa 2016. rogue.

2. Bnana 3emsbe nomahuna uMa npaBo aa oTKaske 0Baj Crnopasym o 4emy obaBellTaBa
Ctpate y nucanom o6anky. Y ToM ciyuajy, OBaj CrOpasyM npecraje 1a BaH 1ecT
(6) meceun 0 npujema oBor obaselITemna.

3. Caaka on CTpana MOXKe jeJIHOCTPaHO jia OTKaskKe 0Baj crnopasy™m o uemy oOaBellTapa
Acnosurapa W jpyre Ctpane y nucaHom obauky. ¥V Tom cayuajy, 0Baj crnopasym
npectaje ja BakW 3a Ty cTpaHy luect (6) MeceluM oj Kajia JENo3uTap NpUMH TO
obaBellTeE.

[Torephyjyhu oBo, aonenornucanm MPE/ICTaBHULM, NPONUCHO oBnalwheHn 01 cTpaHe
CBOJMX BJaJa, NOTNHCAIM CY OBAj CIIOPasyM.

[ToTnucano y wect (6) OpUrMHATHMX NPUMEPAKa HA EHITIECKOM Je3uky.




3a Bﬂauy Penyﬁmm.e CeBepne Make1oHuje:

[lornucano y Ckonsby, 12.05.2022.



3a Caper munncrapa Penybauke AnGanuje

[Tornucano y Tupanu, 06.05.2022.




3a Caper munucrapa bocue n Xepueropune:

[MTornucano y Capajey, 25.04.2022.




3a Baany Ipue Iope:

MHHHUCTAP OJ/IbPAHE

[Mornucano y [Noaropuum, 6. anpuna 2022.




3a Baaay Peny6.inke Cponje:

[lornucano y beorpany. 11. anpuna 2022.




3a Baaay Penybianke CioBennje:

[Mornucano y Jbydssanu, 19. anpuna 2022,




Ynan 3.

OBaj 3aKOH cTyna Ha cHary OCMOr JaHa o/ aana objaBbupara y ..CykOeHOM
raacHuky Peny6nnke Cpbuje - MehyHapoanu yrosopu™.




Obpa3zaoxeme

1. YeraBHH 0CHOB 32 ToHOmEm e 3aKoHa

VeTaBHH OCHOB 3a JIOHOLICIbE 3aKOHA O norsphusawyCropasyma usmehy Braje PenyGnuke
Cesepe Makenonnje u Capeta MunucTapa PenyGnuke AnGanuje, Casera MHHHCTapa bochHe un
Xepuerosune, Brage Llpue Tope, Buane Penybnnke CpGuje u Bnane Peny6mke Cnosenuje o
apaH}KMaHuMa 3eMibe jomahuna y Besu ca crarycom Cranme opranusauuje bankanckux
BOJHOMETHLIMHCKHX CHAra M IbeHOT 0Co0/ba, Koju je motmucan y Beorpany, 11. anpuiia 2022.
FOZHHE, ca/pKaH je y unany 99. cras 1. tauka 4. Yerasa PenyGuuke CpOuje, kojum je nponucano
aa Hapoana ckynmruna norsphyije MehyHapoliHe yroBope Kaj je 3akoHOM npensuhena obasesa
HBHXOBOTI I0TBphHBama.

2. Pa3y1031 3a joHomeme 3akona

3aksbyurkom Buage 05 Bpoj: 337-1133/2022 ox 10. (hebpyapa 2022. rojune, npuxsahen je
M3pemraj o peannsosanum nperosopuma o ycarnawasawy Criopasyma usmehy Buaze PenyGinke
Ceepe Makesonnje u Caseta MuHMCTapa Penybnnke AnGauuje, Casera munucrapa Bocue
Xepuerosune, Brnane Ilpue 'ope, Buase Penybanke Cpbuje u Buage PenyGruke CrnoBenuje o
dpatkManuMa semibe jomahuHa y Besu ca crarycom Crajme opranmsaumje bankaHckux
BOJHOMEIHIIMHCKIX CHAara H meHor 0co6ba, npuxsahen ycariameHu TeKCT NpeJIMETHOT criopasyma
W oBnatthen MUHKCTAp 0710pate 3a KHErOBO NOTIHCHBAILE.

Hagezienn cnopasym je y ume Buase Peny6iuke C pOuje. motnucan y beorpany, 11. anpuia
2022. ronuHe. Make/i0HcKa cTpana je rocieamba noTmucana npeaMeTHH cropasyM, y Ckoruby, 12,
maja 2022, roamHe, Kaza je M cariacHo IEroBoj oapeadn wiana 32. craB 4, MCTH MOYEO
IIPHBPEMEHO J1a ce TIpUMetbYje.

Cnopasymom m3mehy Buane PenyGiuke Cesepue Makenonuje u Casera MHHHCTapa
PenyGinke Anbanuje, Casera mmnncrapa boche u Xepuerosune, Biane Ilpue T'ope, Bnane
Peny6nuke Cpbuje u Bnane Peny6nuke CiioBenuje o apamxmManuma 3emube gomahuna Yy BE3H ca
crarycom CTanHe opranusanuje bankaHckux BOJHOMEIMIIMHCKHX CHAra M EeHOT 0co0./ba.
perymiy ce nurama koja ce usmehy ocranor. omHoce Ha: craryc w (unancupame Cranne
OpraHusaimje U mbeHor ocodba; obasese Penybanke Cepepre Makeionnje kao 3emibe JAomahuHa;
000y pajza M HemoBpeAMBOCT NpocTopuja; usysehe o CYACKMX MOCTYNaKa H3BPUICHA, KA0 W
LlapuHa, Topesa M JApYruX JakOMHA; CTaryc, NPHBHIErHje M MMYHHTeTe ocobba Crajme
opraumsaumje, ykbyuyjyhn u usyserke y norneny umynuteta o [MOKpEeTama CyACKHX MOCTYIIaKa U
M3BPLICH:A H JIPYTO.

Criopasym ce npuspemeHo npumemyije o 12. Maja 2022. roauHe, 10 HEroRor cTymama Ha
CHary  3ak/byuyje ce Ha Heoapehenn nepuos. 3akbyukom Baase 05 bpoj: 018-11096/2021-1 ox 9.
nenemOpa 2021. ronune, yrephena je OcHosa 3a BOhere TperoBopa 3a 3akibyuuBarse Cnopazyma
usmehy Brane PenyGmuke Cesepie Makenonuje n Casera munmcrapa PenyGiuke Anbanuje,
Casera Munncrapa bocne u Xepuerosune, Brase Lipue Tope. Bnane Peny6muke Cpbuje u Buane
Penybmuke CroBenuje o apamkMmanuma 3emibe tomahuna y Be3sn ca crarycom Cranne
Opranusaifje bajiKaHCKMX BOJHOMEMIIMHCKHX CHArA M IHEHOT 0COO/ha. YCBAJE€H TEKCT OBOI
cnopasyma, Te onpeheno na ce OcHoa u Teker Crnopasyma JIOCTaB/bAjy HAJUISKHOM 0060py
Hapoznue ckymmrune panu npubassbama carnacHocts 3a npuBpeMeny npumeny Criopaszyma, y
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cMucly 4maHa 8. cta 1. 3akoHa O 3aKJbyuMBaly H H3BPIIABAHbY mehynaponnux yrosopa
(CmyxGenn rnacuuk PC, 6poj 32/13%) koju 6Gu ce mnpuBpeMeHo IPUMEHHBA0 OJ JaHa
MOTIHCHBAA 10 1aHa HEroBor cTynawa Ha cHary. [lotom je Omnykom Onbopa 3a oadpany u
yHyrpauwe nociose Haponne ckynumine PenyGmuke Cpouje 05 Bpoj: 337-2297/21 ox 29.
AeremOpa 2021. roqmue, aara caracHoct Bnamwm Peny6nnke CpOuje ma npuxearu 1a ce Crnopasym
usmehy Brnane Penybmuke Cesepne Makenonnje u Casera munucrapa Penybinuke AnGanuje,
Casera Munucrapa bocue u Xepuerosuue, Brane Lpue Tope, Baaze Peny6nuke Cpbuje u Brnane
Penybnnke Crnosenuje o apamkmannma sembe jgomahuba y Besu ca crarycom CrajHe
OpraHusaimje balkaHCKuX BOJHOMEIMIIMHCKHX CHAra M EHeHOI 0cobIba, NIPUBPEMEHO TPUMEHY]e
JI0 FeTOBOI CTYIama Ha CHary.

Taxohe, norosopeno je na ce oBaj crnopasym. a umajyhu y Buay kapakrep
MYITHJIATEPATHOCTH, OTIHCY]e Y MIECT OPHIHHATHHX TIPUMEPAKa, Ha eHITIECKOM je3HKY.

3. Ouena norpednux puHAHCHjCKHX cpeacTaBa 3a cipoBoherse 3akona
3a peanmsauujy oBor 3akona y 2022, roiMHu, HECY TOTpeGHa (HHaHCH]cKa cpe/icTBa.
[Torpebna Qunancujcka cpelcrsa 3a peaams3allijy OBOI 3aKoHa YV HapeIHHUM TrojMHama,

3ABHCC OJ1 CTCIICHA U HAYMHA HCrOBe peannsauuje u ucta he GMTH IUIaHHpaHa y OKBUPY JIMMHTA
Kkoje MunucTapeTBo (MHAHCH]A YTBP/IH 3a pas/ieo Munncrapersa onbpane.




